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Agancsukat felnyijtva szimatolnak a fik,

kalapat lenget a gomba, harkdlyok téviratoznalk,
futdszdnyeg az 0t, a rancokat iskisimitia a szél, —
Evere, Kati, mi lesziink a fogaddbizottsag:
pitypang-ejtdernytn érkezik a tavasz,

Kati

Szép, ha 4all é3 szép, ha i,
szép, ha sir, ha felderiil,

szép, ha hallgat, szép, ha szdl,
hallgatisa is dalol.

Bokrok ujja nydlna érte,

ké legirnved, fel ne sértse,
szel se fodroz, merre jon, —
O legyven a szeretdm!

Fityfiritty

Fityfiritty,

ne légy irigy,
felfuvalkodott mirigy,
Katit szeretem, é5 ne hidd,
hogy érdekelni tudsz, irigy,
caipds nyelvid Fityfiritty.
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Németh Dexsf

Haborv

Elvagott torkd rézsdk vére

hull az EMBER tenyerébe...
Hova mész megvadult vindor?
Hova visz utad?

Szivem dobbanisa rdm szél

65 lelkem kitjiban kutat

Es belém défnek ldngolé rakétdk
Es testembe lénck nyavajak
Mésznak nydlaznak szérnycsigik
Végig a foldon meztelen esigdk...
Halott katondk —

Elvagott torkl rdzsam siratlak
Elvagott torkd szerelmem halott

Elvagott torka fiam megfagyott kddarab

Elvagott torkd férjem fekete fiist!
Anvam szive fckete ko

Apdm arca fehér szikla

Kedvesem szdja kék bazalt. ..
Fiam kezében kétélhurok!

Hovd mész egyszilstt fiam™!
Hovd mész e [lstis é&jjel?!
Barbdrok fognak el
Vallatnak

Gépek vasdval pantolnak
Gépek szavaval kérdeznek
Gépek csukldi szoritnak
Halilos méreggel lekipnek

Elvagott torki rdzsa az anydm
Kénnyei hullnak mint a bombak
Vildgok hiilnek ki kitényiben
Josagat hangyak szerte hordjak
Te hdbort, ne bintsd az anydmat!
Ne fessed sitétre kénnyeit!

A harcban mindenki veszit

A gydztes, csak a bénat

1981, januar 19.
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Kulimdr Jdnos
Csillag ¢s csok

Ha lehull egy csillag,

mondik sziiletnek froccsend aranyan.
Csillag és csok: mailt és jovo,

éltetik egymdst a végtelen ,blntanyan.

Ha ugy érzed, asszonyod vad, pogany,
a csokja faj, — ez attdl van taldn:

O a dus keblii Astarte, aki trénolt
hajdan, vérzdé Azsia esti biboran.

lgv lehetsz Te Herddes, litod Salome téncdt, —
a csodat igy adjak tovabb porladé szemek. ..
Egykor a nagy kirdly szdrta ri pazarul kincseit,
ma Téged dlelnek e halhatatlan kezek,

Csillag ¢5 csok, mualt és jivo.
Falottik évmillick vér-hidja ivel at.
Lenn a mélyben tromtanydk vagy dilt otthonok,
s mig eltinik,

majd feltiinik kedves partja a Ténak,
felrindsz, dmulatba ejt a gvermekkacaj,
de azt is érzed, hogy szdrnya toért a szonak,

Csillag és csdk: a muiltadbdl felvillan jivdd is.
Bolesdk ringisin nem fogyhat el a mese.

A tengeren elvélve csendes az ¢,

s dlomvagyak dsznak a suhané hajok utin...

Csillag és esok: orik forgds.
gy egyiitt van Remény!
Font langold, vakitd fény,
lent fatyolba rejti pirjat a viagy ...
Es az utolsé csokkal meghal a vilig!

Nydrddi Bertalan
Megnyugvas

Isten békéje reid omld
mérhetetlen kincs.

Testvére az a deris orém,
amelyet kedvesed nyujthat csak.

Es addig érzed e gyertyafényes
ahitat izét,

mig megirzdd — fagyos télben is —
a kéz melegét,

De ha messze vagy madr,

és bombol a tenger a hunyd nap alatt,
akkor se kérdezd: mit akart

tiled az a boldog pillanat.
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L ffyés Terdzia

Homokdra

Ott dllt az asztalon, s nem peregtek a homok-
szemek. Mar maga sem tudta, hogy hanyadik ag-
6l maradt rd Srokségill. Valahogy senki nem dob-
ta ki — mindenki ragaszkodott hozzd,

A szép, tiszta, napsitéses lakdsban, minden
csupa csipke volt. A szoba tele van szebbnél szebb
cserepes viragokkal, s jolesfien hiivis a levegd. A
sotétitd fliggbny félig el van hazva, hogy az erss
napfény ne fakitsa ki a szép, szines subaszényege-
ket s a gobelineket a falon. Az 4gy elitt az é&jje-
liszekrényen injekeids fecskends, amely a kdvetke-
zd aszimdsroham megeldzésére rendeltetett.

Ugy tlint, hogy mér ezer esztendeje fekszik
itt, egyedil, pedig csak egy oOrdja ment el a szo-
cidlis gondozoné, aki meghozta az ebédjét, O, evett,
mint maskor, s annyit mint egy kismadir, s lefe-
kiidt, mert huzta az 4gy. Veronika meg elmosoga-
tott, rendet rakott és elment. S &, itt maradt a
szep, tiszta, rendezett lakdsdban egyediil.

Folallt, s odalépett a homokériahoz, s megfor-
ditotta. Aztin nézte a lehulld homokszemeket.

Akaratlanul magat latta fiatalon. Szépnek, ki-
véanatosnak, nevetdsnek és daloldsnak. FEgész éle-
tében vididm, bar szélsGséges embertipus volt. Am
amilyen gyorsan eleredtek a konnyei, olyan kiény-
nyen fel is szdritotta azt, lelkének derls napsuga-
ra. Volt, hogy mir a kinnyein 4t mosolygott, ka-
cagott. Imddta a természetet, s a szinek domin&l-
tak nila egész élete sordn. Szerette a szinek orgis-
jat, amelyek megnyugtattdk, félderitettél. A szi-
nes horgolt és kitott ruhdk, blizok, szoknyik és
mellények, mennyire illettek nyitott egyéniségé-
hez! Mennyi baratja volt, de mennyi! 5 elfogytak,
miként az ereje. A gondok szaporodtak, miként ar-
cinak réncai. Am, ha litogatéja jitt, még most is
tiszta szivbdl tudott kacagni semmiségeken, pedig
neki a sirds és a nevetés is tilos wvolt, mert befil-
ladt téliik. 5 aztidn kizdhetett az éltetd oxigénért,
3 j&, ha egy Brycanil injekeid feloldotta a hérgs-
ghresit. Néha felkelt, de ha mozgott — mindég be-
fulladt. Mégis... bar nem sok orome volt mar...
szeretett &lni. Szerette a csdndet. Ilyenkor elnézte
az drokzold fakat az ablak elétt, s hallgatta a ra-
diot, nézte a tévet. A szirny( csak az wvelt, hogy
vilagéletében drikmozgd, tevékeny életet élt, aki
barmit is csindlt, megszallottként tette a dolgdt.
Soha nem ismert lehetetlent. Elitélte a sirdnkozd-
kat, 5 nem szerette dket. O, maga — elfogadta az
életet ligy, ahogy volt. Minden bajival, kiizdelmei-
vel, 5 kevés drimével,

Nézte a pergd homokszemeket,

— Micsoda iszonyl iddmennyiség egy ora! Pe-
dig fiatalsiga milyen gyorsan elszaladt, elrobogott.
Elrpbogott, mint az a gyorsvonat, amirdl & lema-
radt. Milyen dithSs volt akkor, hiszen randevira
sietett volna, s a kovetkezd vonat csak egy 6ra
mulva indult. Akkor érezte ilyen iszonyatosan
hosszinak az egy orit.

Aztdn elrobogott az életének nagyobbik fele,
miként akkor a gyorsvonat. S &, kevés boldog, sze-
relmes 6rat élt meg. Nem tudott tdrni, kempro-
misszumot kétni. Nem wvalé volt sem asszonynak,
sem szeretének, sem anyinak.

Otven éves kordig élt egyiitt az édesanyjaval,
s a derit sokszor véltotta fel a bord — és forditva.
Olyan volt az életiik, mint az idéjards. S amikor
elveszitette az édesanyjit — majd beledriilt. Aztdn
elesitult az élet kavargasa, s & megint elfogadta az
életet Ugy, ahogy volt. Ezutin sokdig nem érezte
a maganyt, csak Almatlan éjszakdin. Ilyenkor kisir-
ta magat, s reggelre megint viddm és jokedvi volt.

Aztan egyre sulyosbodott az asztméja. Szana-
toriumba keriilt, de amint egy kicsit jobban lett,
hazament djra a magéinyba.

Sokdig elszérakoztattik képzelgései, de wala-
hogy az dbrdndozds is megkopott. Nincsenek méar
olyan szines képei, mint régen, ha lelkét szabadon
engedte, s az varazslatos, szines képeket hozott elé-
je. Szeretett dlmodozni. Furcsamdd, azért a valdsig
nem dbranditotta ki. A valdsdgot ugy fogadta el
ahogy volt, mig az dlmodozdsban szabadon szar-
nyalt a lelke hegyen, villgyin, bérceken at. Csoda-
latosan szép, meseviligban élt sokiig, de miként
megoregedett, fantazidja is megkopott, elfogyott.

— Miként a homokszemek fogvnak el az dra
felsd részébdl, dgy fogy el lassan az életem — sut-
togta.

Behunyta a szemét. Félt, hogy az utolsd ho-
mokszemmel egyiitt ax & élete is lehull valami ta-
tongd firbe, ahonnét nincs visszatérés s ami rette-
géssel toltotte el a szivét, mint minden, amit még
nem ismer az ember,

Felnézett, A homokdra lepergette az utolsd ho-
mokszemeket is, s § élt. Elmosolyodott s ujjongott
magaban.

— Elek! Még élek — sohajtott és megforditot-
ta a homokdrat djra.

Kulimdr Jdnor

Sorsom

Sorsom zaklatott festdje
szakadt képek felhdin dlmodja életem.
Virrasztd éjszakdk zsongd muzsikijan,
tiindéklé jévit rajzol még nekem.
5 a folém hajlé gonosz, bus gondolat
ettdl messzire szall,

mint nap sugardn a harmatcsepp.
Zokogd wulkanokon gézol 4t a tenger,
es veremben oldddnak a sirkovek.
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Dékdny Jéxsef Pdl Bodo Péter

A fsld kinyvébél olvasok

Misztikus fények kozitt élek, mint
solkan mésok, egy kilon vilagban.
Mint kivildgitott kdvéhaz, csillognak
paranyi lampionok orék homéalyban.

Hallgatom a tibbévezredes vén fild,

az itt lepergett malt, szdmtalan meséit,

hogy utina megsigja a kitermelendd

— csendben szunnyadd — természet kincseit.

Mint valami tlindérmesét ... olvasgatom
a lapokat. Hédité kezeim kbzott
évmillidk lepréselt pompds rétegeit,

s pondolkodom e korszak mihelye folott.

Aztin kitlnt, a Lidsz kor wetett

az ds fdk erdejének pafrianyban dgyat.
Szemfodél helvett ezredévek szortak ra
vulkanos hamut, kormosat, lagyat.

Lassan a végtelen idak tavlatiban
eliemetve, e birodalom sitétjében
erintetlen a kdszén, mint tiszta szizek,
a Mecsek mély, foldalatti erdejében.

Oh mennyi szépség mutatja magiat a kristdly
halmok kizitt. Sok szinben, példds rendben,

napsugartél, csillagokt6l tdvol megbajva

— mint gyermek anyja 6lén — a telepekben.

Az drnyképek viligindl nagy tdrténelmet
olvastam merengve, a fold koényvéhal,
Mint az 6kori tuddsok fejtegettemn

titkos tudoményt ... a valdsag regéibdl,

Maddr Jdnos
Csillag és remeny

Minden tuléld vers,
minden fololdozdsnyi csoda
érted képzeli dnmagit —
arcodért, kezedért,

fogadhoz villand sebedért,
ahogy megkegyelmezel
a nevetésnek: fényt igérsz
fajdalmas éjszakamba.

Egy banatos dlom

Magas nyirfaerdd hatalmas lombjdval,
A belseje tele énekld maddarral,
Golyaotol taldlva, ezen a sirhelyen,

A fak lombja alatt sok katona pihen.

Acsolt fakeresztek jelzik a sirokat,
Messze, magyar foldtn, 6rzik banatukat.
Sok keseriséget kézbesit a posta,

Sok csalddnak csak a gyaszlevelet hozza.

Messze, nagyon messze, lent a Szamos szélen,
Alszik egy kis falu az & sOtétjében.

Almodik egy asszonv: ha haza jon a férje,
Szerelmes szivében rdzsa nyilik végre.

Alom volt, csak ilom, elréppent az egész,
Egyediil &ébredni bizony nagyon nehéz.
Szomora nap jott egy falusi hézba,
Elesett a gazda, a koszovi csatdban.

Lelke az egekben tolti mar az esét,

Husvét masodnapian elfdldeltitk testét.
Felzokog az asszony, nagy & gyasz, a banat,
Magyon sok halotija van mér a hazdnak.

Tith Kdroly

Csendélet

Arany nyalu fény folyik a fiken,
Megdagad tikris melle a folydknals,
Vellara rakja zsenge zild mezdkin
lzlelé kasza suhandsdt az ember,

Deszka repedésén szoptat a fattyd szél,
Mellényt gombol a sziirke, lazas felhd,
His itéka habzik poharaban,

A békold fej ajabb vigalméra.

Itt lépked a parnds begyi Widhad,
Csfirébe csipve a gombos napsugirt,
Megremeg tévén a piroslabi néd,
Mert hal buavik, a béka ugral.

Csendet fon a nyajtézd dombhét
Tetején, a sok aprd sdrga virdg,
S labénil a sziirke tdbdl
Remegd szarnyi kacsa kidlt.
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Restye 1llés

Taldlkozads

Mindkettgjiik tekintete a semmibe révedt. A
lany, aki alig lehetett tbb hisznil, elmosolyodott.
Hosszu, gesztenye szini haja  két oldalt feltlizve
kereztezie szabalyos, bdir nem igazin szép arcat.
Tett egy tétova mozdulatot, mintha az asztalon 1é-
v6 vizespohdr utdn nyulna. A mozdulat azonban
megrekedt féluton. Hosszi, fehér ujjaival a hajat
kezdte babrilni. A fiu pir évvel iddsebbnek 1it-
szott. Gonddr, fekete hajiba maris dsz szdlak ve-
gyiltek. Keskeny arca komor, majdhogynem szo-
mort kifejezést hordozott, de egyszersmind egy-
fajta fesziilt figyelmet is. Minden neszre, zajra ar-
ca aprod rezdiilésével reagdlt.

Egy kis belvarosi cukriszdiban iiltek. Igy délu-
tanonkeént is meglehetdsen csendes ez a hely. Raj-
tuk kivil minddssze egy aszott, arannyal teleagga-
tott dregasszony majszolta siiteményét, unottan,
raérisen. A kerek, Uveglappal fedett asztalokhoz
kényelmes fonott székek tartoztak., Vizipalmak,
lednderek tették otthonossa a helyiséget.

Mindkettdjik el6tt iires kavésesésze, Eddig
mindssze az ismerkedés szokésos, félszeg félmon-
datai hangzottak el kettejiik kozott.

— Oriilk, hogy eljittél — mondta a fid, egy
pici mosollyal a szija szogletében, — Bar szdmitot-
tam is rd, az is igaz.

— A bardtnim olvasta a hirdetésed — mond-
ta a lany, hangja kellemesen rezignialt. — Jarhat-
nank majd egy kutydval, gy egyszeriibb.

— Igazad van, bar errdl talin még korai be-
szélniink.

A lédny elpirult., Zavardban az asztalon lévé

porceldn virdgvizat simogatta.

— Ne haragudj egy kissé elkalandozott a fan-
taziam,

— Nincs miért haragudnom — a fitn latszott:
igyekszik tompitani eldbbi mondatinak az élet.

— Mi kelliink egymadasnak. Azt hiszem.
— Igen, én is.
— Egyébként az dtleted nem is rossz.

A lany felengedett. Kényelmesen hatradélt, =
ujjai felhagytak az ideges, tétova jatékukkal.

A két fiatal felszolgdlé lany iddnként szana-
kozd pillantdsokat koldott feléjik. A magasabb, a
festett szdke, halkan megjegyezte: — Szegények,
milyen életiik lehet. A masik, a kissé molett, szem-
liveges egyittérzden bolintott.

A liny és a fid minderrdl nem vettek tudo-
mést. Az elébb bedllt csend — s ezt mindketten
érezték — egészen masféle, megnyugtatobb, meg-
hittebb, mint a percekkel elébbi.

Odakinn az ajté eldtt felnyiiszitett a fekete né-
metjuhdsz, s labaval kapardszni kezdte az ajtét.

— Menniink kéne — mondta a fii halkan, az
ajté irdnydba fililelve. — Szultdin unja magat. Fi-

zetek! — emeli fel kezét. A szike felszolgalé lany
odasiet,

— A szdmla renderzve — mondta természetes
kedvességgel,

— Hogy-hopv?
— A fénckasszony szerény ajandéka.

— Nem fogadhatjuk el — mondta a fia. — Ki
akarom fizetni.

— 5z0 sem lehet réla — lépett el a pult mé-
giili ajtobdl a negyvenes, jovialis né. — Méskor is
elvirjuk Ontket.

— Akkor koszinjlik — sietett megeldzni a fin
vélaszat a ldny, mert nem szeretle volna, ha hé-
latlannak tdnnek.

— Viszontlatdsra!l

— Minden jot!
harman,

— kiisziintek egyszerre azok

A fid még megigazitotta fekete szemiivegét,
majd a botjdért nyalt. Egymas karjdba kapaszkod-
va kopogtattik végig az utat botjukkal az ajtéig.

A kutya farkesovidlva, hizelegve simult a fidg-

hoz.

— Esb lesz — mondta a fit a levegdt szima-
tolva., — Siessiink,

— Igen. Siessiink — mondta a liny is és el-

indultak a jirddn, a belviros kerge tiilekedésében,
a nagy fekete kutya veretésével,

Par perc miltdn, két sarokkal odébb, a ke-
resztezddésben, haldlra gazolta Sket egy a piros
lampa ellenére tovdbb sziguldd betonszallité auté.

A kutya nyiiszitve, santikalva nyaldesta gaz-
dajat,

Rividesen eleredt a lagy, janiusi esé.

A cukrdszddban, a magas, szike lany az asztal
fislé hajolva a két kivéscsészéért nyult. Megesdval-
ta a fejét. Sosem litott még két vakot egy parban.
Megindultan vitte a mosogatd felé az ossze-Ossze-
koceand csdszéket,
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Bdlint Tibor

Sirfeliratok

A patikabarat

Hiztam mig lehetett,
keriiltern a halalt,
e ronda pocféreg
mégis ream talalt.

A horgédsz

Ponty, csuka és harcsa
be sokat atkoztal,

de most drvendeznek:

engem is kifogtak...

Az erBszakos

Eletemben minden
ugy lett mint akartam,
amig egy pattandst

4, -el nem wakartam.

A tolvaj

Szerettem én mindent
ami csak volt, -masé,
mig meg nem koélintott
egy furkd, -Tamadse,

A pap

Hirdettem az igét,
tiirvényt és szentséget,
de a halal ellen

nem nyertem mentséget.

Egy kommunista

Minden emberfiit

én megagitdltam,

amig a vén kaszdst
szembe nem taldltam.
Ez a gothis Greg

nem szdlt, nem puhitott,
csak a kaszdjdval
hirteler: suhintott.

A szobrasz

Eletemben gyirtam,
véstem az anvagot,
most meg élvezhetem
a sarga agyagot.

Dr. Kovacs Imre

Edenkerii szigetek a Csendes-deednban

{Részletek a regénybdl)

Polinéz monda szerint a matarijak vezetik a
halaszokat az igazgyingyik leléhelyeire. Fale el-
mondta, ezek szerencsét hozd rajak, de a fekete
szinll, fehérpettyes rajak, a fafarudk, szerencsét-
lenséget hoznak. Ha a polinéz halaszok fafarudk-
kal talalkoznak, akkor wvisszafordulnak a halaszat-
ral.

Amikdzben a csonakok haladtak, Fale azt is
elmesélte, régen a polinézek, wvihar esetén Tama-
todhoz, a tenger islenéhez fohédszkodtak, hozzon jo
idét, sziintesse meg a vihart.

Az dsi polinézcknek tébbh isteniik wolt. Ezek
kizdtt volt Mauwi a foldisten, akirdl a monda azt
allitja, horgot dobott a tengerbe és szigeteket ha-
Ligzott ki a tengerbdl. Maui isten a maori-poliné-
zeck mondéiban is szerepel.

Tiszteltek még Hirdt, az eg istenét, akinek ke-
nut &z hilét aldoztak olymddon, hogy azokat fel-
gyajtottak,

Képzeletvilagukban élt még Teura, a delfinek
kirdlynfje is.

A Tahiti szigetek korill élé delfinek kézott
vannak szelidebbek és tobbszir eléfordul, hogy a
polinéz gyverekek delfinek hatin lovagolnak. Ha a
tengerparton kiveket ltogetnelk &ssze, a kizelben
tartozkodd delfinek egészen a partszélig kidsznak.
A gverekek, a delfineket kézbdl is etetik.

Ekézben a halisrzok és Rékasiék megérkeztek
egy szép lagundhoz, ahol a korallszirteken kagylo-
kat talaltak. Az egyik gvingvhalidsznak szerencsé-
je volt, mert az altala kihaldszott nagyobb kagyld-
ban &rtékes szép pydngyot talalt.

Fale erre megjegvezte, mégis csak van az dsi
mondaban wvalami. Most is taldlkoztak mata-rajak-
kal, &5 a szerencse sem maradt el.

... Amint igy haldsztak és tevékenykedtek a
tengeren, felbukkant a felszin alatt egy hatalmas
tekndsbéka, Rékasi gyvorsan készitett felvételeket a
tekndsbékarsl, amig az el nem tint a szem eldl,

Fale itt is megjegyezte, a polinéz gyerckek, ha
tehetik rdkapaszkodnak a tekndsbékik péncéljara
és nsztatjik magukat,

...Fale megszervezte azt is, hogy mdsnap es-
te polinéz lanyok tinecaikbdl bemutatét tartsanak.

... A tahiti nfk bemutattak egy olyan tdncot,
amelyben pélmarostbdl készitett zsinorral rogzitett
golyoeskdkat forgattak a fejlik felett és a testilk
kiriil, bamulatos dgyességgel. A kivetkezd tane-
szamban viragesokrok voltak a linyok mindkét ke-
zében, mikézben letérdeltek, hajladoztak, majd ti-
pegd lépésekkel eldre haladtak & virdgesokrokat
mozgatva. A virdgesokrok mozgatisa is pontosan
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kiivette a zene dtemét. A tdncolé ldnyok kézitt
volt Makelite is. Lopez sévarogva nézte a szép po-
linéz lanyt, aki azonban ugy tett, mintha nem ven-
né észre a ferfit.

Lopez Ujabb szélhdmossidgon torte a fejét. Ki-
bérelt egy kis kunyhdt, amire kifrta: ,Itt dolgozik
a vildghirG tenyérjos, és irdsszakértd.” Hamarosan
hire ment annak, hogy idegen irdsszalértd miki-
dik, Papeetében. Sok embert érdekelt az, vajon
mit mond az irdsbdl, wvagy mit tud josolni a te-
nyérhadl,

Aki nem tudott irni az csak tenyérjoslast kért.
Meglehetisen nagy forgalom alakult ki Lopeznél,
sorban dlltak a kunyhdja eldtt. Felirta a jelentke-
#0k leglontosabb adatait, majd visszarendelte &ket
par nap mulva a leirt véleményért. A munkit jél
megfizettette . . .

A lényeg az, hogy 4dltaldban mindig kedvezdbb
dolgokat irt a megrendelé szdmédra. Néha finom
formédban, intést is tartalmazott a leirds ggy, hogy
a paciens meg ne sértodjin... Lopez, a kildnféle
modszerekkel igen jol keresett és az emberek té-
dultak hozza.

Egyvik napon Makelita is meglitogatta, Lopez
nagyon boldog wolt. A lany azonban nem hitt a
férfinak, Azért kereste fel, mint mondotta, mert
hirét hallotta, mit mivel, hogyan prébal pénzt ke-
resni.

Annak ellenére, hogy Makelita nem kérte, Lo-
pez mégis készitett irdsszakértdi véleményt. Ebben
csodalatos  tulajdonsigokkal ruhdzta fel a linyt,
dicsérie szépségét, Kiralyndi termetét. Josolt neki
nagy tudasa feérfit.

Makelila kénnyesre nevette magdtl a szakértdl
vélemény elolvasisakor, de elolvasta az irdst és a
férfi elé dobta. A férfi nagyon bosseds lett, mert
Makelita minduntalan taljar az eszén, pedig fél éj-
jeleken at gpondolkodott azon, hogyan tudnad alanyt
behaldzni. Egy polinéz asszony megsigta Lopeznek,
hagyja abba a joslast, ax irdsclemzést, mert jo né-
hany polinéz férfi mar dithos, mert feleségeik neki
viszik a pénzt.

. Valamikor régen, a Hilo szigetek kirnyé-
kén élt a momo madar. Tollazata [éként fekete, kis
részben sirga volt. Ez a madir azért pusztult ki,
mert az oslakdk kedvelték a2 koszord készitést.
Azért vadisztik a momo madarat, hogy sarga tol-
lait fel tudjik haszndlni a diszitéshez, Ez a madar-
vaddszal olyan jol sikeriilt, hogy ez a szép tolla
madir kihalt.

Ugyanerre a sorsra jutott az oo nevi, foként
fekete tolld, madar is.

Az iiwi madaral a piros tolléért vadésztdk, az
ou madir sdrga tolld voll, A szines tollkoszord ran-
got jelentett. Erdekes madar a skarlatvérss lidi,
amely a virdgok nektarjaval tapldlkozik... A kiwi
madarnak nincs szdrnya és farka sines, fdldalatti
dregekben tanyazik. Repilni nem tud, tehiat futo-
maddr. Taplilékat éjjel keresi. Hosszi csdrét a
foldbe firja, szaglaszik és igy keresi az élelmet,

A moa Gsi madar volt, a négy méter magassagot
is elérte. Gyiumileesel, levelekkel, agakkal taplal-

kozott. A maori-polinézek vadisztik. Az eurdpaiak
megérkezésekor mar kihalt madir volt. A termé-
srettuddsok szerint a modndl nagyobb madir a ma-
dagaszkari elefdntmadir.

... Lopez és GAal tolvajléptekkel eldre mentek
és megprobaltak behatolni az egyik rakidrba. Amint
kinyitottdk az ajtét, a két jol megtermett &r, akit
mar az elfzd napokban is ldttak, kilépett a raktar-
ajtén... A két, hatalmas termetii ember elkapta
Lopezl, az egyik a karjit, a mdsik a labat fogta,
meglobiltdk és bedobtik a tengerbe.

Veress Tiinde

Tavaszigezo

Néha médr bolond

kis énckek zokognak,

mint most a szél zihal.
Ahogy lépek,

falevelek cikaznak
kirbe-kérbe koppand

sarkam alatt,

Az ott élével szalad

a szélben,

balett topani lianyként,

hogy aztin felfusson

az epg falan hirtelen.

[lyen vagyok én is:

Sodort, szdradt hangt avar,
kusza tétovasig.

Szarnyatlan szdllni-vigyo,
kit meggyirt sok zuhands,
5 mégis, soha meg

nem torpand.

Axlin egy tocsaban
elteriilve véget ér

a hosszd akards —

Puha sugarak igézik arcomat.
Ez mir dj kezdete a fénynek?!
Nagvot lépek

az [dd dsvényén tovibh,
hogy meég a tavasz elé érjek,
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Maddr Jdnos
Jovink a jelen

Falidézziik

egymas szemében

a sorsunkra nyitott tajat,
falvak, tanyak
szélrezzenéseit

a csontokba taposott
utakon —

mert jovink a jelen,
sziviinkre kitart
Magyarorszag.

Horvith Jézsef

Ars poetica

Ne gérgess hegynek gondokat,
gyiijts szemedbe fényeket,
fliszalként figvelj az ég alatt,
vildgra tard az életed.

Magéinybdl taplilicozd dal
nem taldl utat a fény felé,
békiilj meg a messzeséggel,
mindenkié légy, vagy senkié,

N, Ldszld Endre
Osi rege

Szarvasiing,
aki fsanydm wvagy,
aki higom és novérem egyszerre vagy,
aki kedvesem leszel,
aki asszony leszel
ma éjszaka...

Ma éjszaka
tin ellep a lip,
de utdnad megyek.
Suttogva regél majd rélunk a sds,
s a kdka tivén a réce wvarja
iramodo lépteink neszét.

N. Ldszlé Endre
A fik

Nagyon fiaradinak és betegnek éreztern magam
a fiizek alatt, mig kisfiam a vizbdl kiszedett kavi-
csokkal jatszott. Egvszercsak mozdulatlannd mere-
vedett, kissé nyitott szajjal figyelt, majd wvégre
megszolalt:

— Hallod? ... Hallod, édesapam?
— Mit?... Mit kellene hallanom?

— Figyeld!... Hallgasd csak, hogyan ziim-
mignek a fak?!

Eszrevettem, hogy tavasz van, mint mér any-
nyiszor. Fiam meghallotta a tavaszt, mig én azon
bosszankodtam, hogy a camping-ben valaki veszet-
til berregteti a motorkerékpirjat, hogy a wasiti
hidon tehervonat zdrég, hogy hajo dudal, és...

Es akkor tudiam mar, hogy fiambdl miivész
lesz, ha soha nem ir le egyetlen wverset, ha soha
nem fest egyetlen képet, ha soha nem farag egyet-
len szobrot, akkor is. ..

Mert csak a fik ziimmigését hallottam,

%

Rajz a homokban

A forrd homokba, a part aranyfovenyébe raj-
zoltam alakod, mert nagyon egyediil éreztem ma-
gam a Nap alatt, ahol alig-alig jutott szdmomra
hely ...

A szemed helyére két kék virdgot tettem,
a szad helyére egy pipacs két szirmédt. ..

Még arra sem wvolt idém, hogy szerelmet vall-
jak neked, hogy egyvetlen egvszer megsimogassam a
melled:

%ﬁn}rnsan kacagva betemetett a szél...
s tobbé sohasem lattalak!

=

Hajnalcsillag dala

Hajnal vagy
alkony,
keleten és nyugaton
ott vagvok, ott ragyog
4% &N Nevem,

5 a népemen
megpihen
ragyogo,
vigyazs,
kinnyes két szemem.
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Németh Eva
Gondolatok

Borsos Miklés gyori kidllitisan

— a sird sitét éjszakaban
lopva settenkedik egy séhaj —

bimbdra szill,
megpihen

add, hogy bimbé legyek,
hagyd, hogy megpihenjek,
csakhogy

megpihenjek —

&
Tiinddes

Csak eszembe jutottdl
és folhivtalalk
— csak ennyi —

s most tinddém,
voltaképp milyen kér,
hogy félhivtalak,

s hogy eszembe jutottal.

=

Burda Edit
Ha hdabors lesz

Amikor az ég elborul felettiink,

Savasesd marja gyenge testiink.

Amikor a szmogok fiistjében fuldeklunk,

Ki lesz vellink Istenem?! Ki segithet rajtunk?

Ha kitomboljdk magukat a NAGYHATALMAK,

S nem nézik, hogy FOLDUNKNEK mit artanak...

Az Orilt kuszasagban ki segithet nekiink?
Inségben, sitétben ki fogja a keziink?

Elziillik a szerclem, megfojtjdk az almot. ..
Fakult, sziirke lelkiink hol lel boldogsigot?
Megilik az érzést hideg fegyverek,
Késsel vdjnak szivbe remegé kezek.

Elpusztul a vildg, nem lesz aki sirjon,
Nem lesz ki szerelmes, bis levelet irjon.

Sivar foldon haldl, kédben, sdrban, szennyben. ..

Ki ad nckem csékol? Ki sirat meg engem?

1989

Zoka Ldsxld

Hegyek

Szilvakék hegyek
Buriinzd lomba fakon
madarfiitty-fészek
Tatott szdjii barlang félstt
széles vallu tslgyfa 4ll
Tizedik emeletén
pirostetis mdkuslak
Csengdje kakukkos dra
Portasa félkard rigd
Szdrnyan

szinarany vitézkdtés

Sipy Seilvia
Matektanar

Az ajton bejitt maga a wégzet:
A
=

parhuzamos szelSk tétele.

Vékony bokdja meginog a tdsarkd eipdben.
Mindenki fél.

Fanyar mosollyal kévetjilk — &rilt nagy —

fenekének mozgasait, <f  -szigben.

Szards szemmel beirja a naplét,
aztin békésen vicsorit az osztilyra.

Na ... kezdjik!
Igen, itt a pillanat. Erzi a szegény didk,
hogy nincs menekveés, feleliink.
O, a killéngs Lény, a fild-isten teremtménye
180"-0s fordulattal kinyitja a naplét.
Tiihegyes szemével kiszirja a leggyengébbet.
Jél megnyuzza, /seggbe/rigja,
mert nem tudja, hogy:

sin x + cos’ x = 1,
és mdris bevési az egyest.
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Aranyind Mdzlé Gizella
A bdnatos sxarka

A veréb: Csip-csip-csipesirip, hit mar te is
szomort vagy szarka testvér? Hisz te eddig mindig
olyan wvidim wvoltal, boldogan csdrdgtél, cserregtél
a fik hegyén, keritéseken, gémeskitakon, mintha
azt sem tudtad volna mi a béanat.

— Csir-csérr, nem is tudtam veréb pajtis!

— Mi tértént veled? Mond hat el ha nem ti-
tok! Ha titok ne szdlj semmit, mert biz' én tovdbb
fecsegem.

— Tudom, tudom. Még szép, hogy beismered
E ;Ehﬁdat' csak az ostoba ember hiszi erénynek
ibait,

— En nem vagyok ember, sem ostoba, csip-
esip-esirip. Mond héat ha nem titok, misért vagy
mindig szomori?

— Hogyne volnék bdnatos, kedves verébpaj-
tds. Mem figyelted meg, hogy nemcsak téged hes-
segetnek el az udvarrdl, a csirkedlak, disznéélak
tijékdrsl, hanem engem is. Engem, a vendéghirde-
to szarkat, csir-csorr — logatta le fejét a szarka
nehéz banattal.

— Lehetetlen! Csip-esip-csipesirip!

— Pedig igy van. Tegnap is repiilék Ferkdék
hazdra. A kis Ferkd szalad ki a szobdbél joked-
vilen, mikor észrevesz kiabal vidaman:

— Anyuka, vendég jitt! Itt a szarka, csbrig a
hazteton,

— Nem kell nekiink vendég kisfiam, szegé-
nyek vagyunk. Kergesd el a szarkat! — biztatta
Ferkdt édesanyja. Az eldbb még Grvendezd fin el-
kergetett. Parittydval lovoldozitt ram,

— Csirr-cserr-csorr! Ertelek szarka testwér,

Sajnallak.

— lgy jartam Papéknél is. Ott meg Icu ker-
getett el. Még szerencsém volt, hogy el nem talalt
a testvére, aki puskédval 16vildtzott ram,

— DBorzasztd  csip-csip-csipesirip.  Borzasztol
Olyan szegény mér a mi hazank, hogy sehol sem
kell mar a vendég? Félnek a vendégszeretd ma-
gyarok?

— Ki hitte volna ezt, csirr-cserr-csorr?
— Ki hitte volna, csip-csip-esipesirip?

&

Mig fa voltam

Mig fa wvoltam,
Fészek rajtam,
Madardallal virultam.
Jittek a flrészesek,
Vig énekem elvették,

Az orids kakas

Ez a mese akkor tértént, amikor még olyan
szegényemberek voltak, hogy a gyerekiiket szolgd-
lénak kellett adni a jomdada urakhoz.

[gy kerilltem én Pocakos Pista gazddhoz, aki
olyan zsugori volt mint a fene. Meg is Atkoztam
mindjart az elsé napon, amikor vacsora helyett
nadragszij-levessel traktdlt ez az istenverte Poca-
kos Pista, és felesége, Fecsegé Mari.

Ugy latszik fogott rajtuk az dtok, mert az
egyik kendermagos tyldk mésnap, egy jé nagy, fe-
kete tojast tojt. Az drddg szdllta meg vagy mi a
csoda, de ez mindjirt meg is kotlott. Fecsegé Mari
h]eleiiltette egy vesszOkosdrba és sok tojdst rakott
ala.

En Foltos Tébids kijelentem, hogy az drdég
nem alszik.

Nem is aludt, mert a fekete tojast eldugtam,
é¢s amikor Pecsegdé Mari elhagyta az istdllét, a kot-
165 ald csempésztem a tojdst.

Persze vacsorira ma bot-kolbaszt kaptam fil-
tépéssel, amitél nem enyhiilt az éhségem, ink4bb a
gyalilet nétt bennem akkorira, hogy mér alig fért
el a begyemben.

Na meglatjatok lesz itt még uri-muri, de olyan,
hogy még a hetedik leszdrmazottaitok is megemle-
getik Tdbiast.

Igy morfondiroztam magamban, kergd gyomor-
ral, amikor eszembe jutott az éléskamra, ahol bot-
kolbaszok helyett igaziak légtak nagy mennyiség-
ben. Fogtam egy horgos zsineget és kipeciztam
egy szép, hosszi szélat.

MNa ezzel megvonank.

Kimentem a kertek ald vacsorizni. Mar éppen
joizien falatoztam, amikor arra jott egy rongyos,
kédis ember. En megsajndltam és mondtam neki:

— Uljén batydm mellém ide a fatinkre és vecser-
nyézzunk egyitt ebbdl a szép szdl kolbaszbdl, ha
mér kiballagott hozzdnk ennek a Pocakos Pistdnak
a kamurajabol!

— Hat bizony elfogadom a szives invitdlast
fiam, mert nagyon éhes vagyok és ilyen finom kol-
baszt olyan régen ettem, hogy méir nem is emlék-
szem az izére.

Egyiitt jol elfalatozgattunk és mikor a kddis
ember elbicsiizott, csak annyit mondott: — Jo tett
helyébe jot virj és viseld gondjat a fekete tojasbél
kikelt kakasnak! Ha bajba jutsz, mondd el ezekel a
varazsszavakat: ,Kutyafutd, kerge wvarga, tekereg
a roka farka" é& én rogthn megjelenek. Aztdn el-
ment, olyan gyorsan, hogy mire megsedlaltam vol-
na elnyelte a sttétség.

Reggelre megtirtént a csoda, mert kikelt a fe-
kete tojasbél egy csirke. Azt mondja nekem ez a
csirke: — Hozzdl nekem egy zsdk kukoricadarat.
Hat én hoztam

Elkezdett a csirke enni és ahogyan fogyott a
dara, szemlitomést ndtt.
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Regpelire kiseprizés wvolt hatbavagassal, Ez
abbal Allt, hogy a konyhibdl seprivel vert ki Fe-
csegd Miri. Poeakos Pista meg ugy hdtba kélintott,
csak ugy bekkentem. Ezutin a kiilénleges reggeli
utin bementem az istdlléba, hat a dara elfogyott,
de a csirke volt mar vagy egy méter magas. Nem
is csirke volt ez mar, hanem egy szép virdstarajos,
fokete kakas,

Azt mondja nekem a kakas: — Hozzal nekem
egy zsak drpat! Hat én hoztam,

Alig telt el egy dra, a kakas mar kétméteres
volt, és én azon gondolkoztam — ha ez igy megy
tovibb — hogyan megy ki az istallobol. De a ka-
kas kiment az udvarra és én hordtam neki a mag-
tarbél kukoricat, arpat, buzat.

Jin Pocakos Pista, meglatja a hirom méteres
kakast, meg az egyre jobban fogyd szemester-
ményt, sziirnyen mércghe gurult,

Felkapolt egy karot. Neki a kakasnak. Az
orids kakas meg elkapta csirével a fenekén. Igy 16-
bilta, razta Pocakos Pistit, aztan rdhajitotta a szal-
makazalra.

En meg kiabilom a kakasnak: — Adjal nekil
Adjal a nyavalyas zsugorijanak!

Pocakos Pista jajgatott, én meg jot nevettem
tehetetlenségén. A jajgatisra Fecsegd Mari is kisza-
ladt a konyvhibél, dsszecsapla a kezét, aztin seprii-
vel neki a kakasnak, de 6 is a szalmakazalra keriilt,
Aztan futds a birdért, meg a hatdisigi emberekért,
de ezek is mind a szalmakazalra keriiltek.

Most mar mindenki hajlongott eléttem, meg a
kakas elGtt. A gabona meg fogyott. Pocakos Pistd-
nak mar nem volt egy szem gabonija sem, igy sor-
ra keriltek a gazdag szomszédok, majd a bird mag-
tarai is kezdtek iriilni. Ekkor mir kinyorgére fog-
tik a dolgot. Behivtak a varoshazara.

Azt mondja nekem a bird: — Ide figyelj To-
bids, nagy jutalomba részesitelek ha elviszed a fa-
lubdl az orids kakast, mert ez koldussi tesez ben-
niinket.

— El tudnam tin vinni, de mi lenne az anagy
jutalom?

— Mondjuk tiz arany.

— Ha ha! mondom én. — Ezért még a tarajat
sem libbenti meg az drids kakas.

— Mondjuk akkor hisz,

— Mondjuk mind a ketten, hogy 6tszdz arany-
penz. Szivia a bird a fogat.

— 5ok az, nagyon sok pénz az Tobias.

— Nekem nvole, marad a kakas és eszi a ter-
menyt.

— Ne! Ne! Kiabalt a bird. Inkdbb legyen &t-
SZAT.

En meg sorolom tovdbb a kivinsigokat, hogy
ezen felil kell a kakasnak aranysarkantyq, kettd.
Oriiljon a bird, hogy nem 6rids l6rél van szd, mert
ugye annak négy laba van. Azonfeliil kell a kakas
hatira cifra nyereg, kantir és miegymas.

— Ténkretegzel
koadott a biro.

bennlinket Tobids — riméan-

— Tonkretesri a zsugorijit a rosszfene. Nem
kinnyii a kakast elvinni, de ha nem, hdt nem,

— Jaj csak vidd, vidd Tobids. mindent kifize-
tek csak wvidd.

— Na osztdn, szegény szileimnek épitessen
kend Gj hazat, aztin lovakat meg fodet adjon az
apamnak, hogy legyen mibii élniiik. Erti? Kialsn-
ben marad a kakas,

A bird mindenbe beleegyezett, csakhogy meg-
szabaduljon a kakastal.

Révidesen elkészilt az aranysarkantyu, a nye-
reg, a szerszam és cgy iszdk az élelemnelk

Mentem a kakashoz, hogy rivegyvem a tavo-
zdsra, de az rim sem hederitett. Nekidélt egy szal-.
makazalnak ¢s ott pihent a nagy zabalas utin. Hia-
ba mondtam neki, hogy elvezetem Oridsorszagba,
ahol akkora zabszemek vannak mint egy  vizesvi-
dir, lgyet sem vetetl ram. Pedig el kell vinnem
ezt a fenenagy kakast. mert a birdval megegyez-
tem és egy Foltos Tobids allja a szavat,

Eszemnbe jutott az dregember.

SEutyvafutad,
kerge, varga, tekereg a roka farka.”

Amint elmondiam a varazsigét, megjelent éreg
baritom és iov sealt:

— Na Tabids, mi a gond?

— Mi a gond? Mi a gond? Itt van er a mén-
kiinagy kakas, filzabdl mindent és nem akar velem
Oridsorszagba jinni.

— Na ezen ne busulj — szolt az dreg. Egyet
intett és a kakas ugy dsszement. mint a viszonga-
tya nagyvmosasnal. Raraktam a nyergel, szersza-
mot, sarkantyut. Az dreg intett, a kakas ekkor meg
rmegndtt.

— Tyl az anyad kakast novesztd és csokkentd
netovibbjil, ez aztin a tudominyes embergyerek.
De ezt mar az dreg nem hallhatta, mert egy nagy
forgdszél nyomaban eltint.

En meg a falu csoddlkozo népe elitt kilovagol-
tam a hatarba, egyenesen Oridsorszdag felé vettem
az iranyl.

nd
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